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CLOUEUR PNEUMATIQUE
POUR POINTES EN ROULEAU

B ApPLICATION

Idéal pour les charpentiers.
Bardage, lattage, volige, parquet,...
Utilisé aussi bien dans la construction intérieure qu’extérieure.

H DESCRIPTION TECHNIQUE

. Code 12C2965

. Tir coup / coup ou rafale
. Dimensions 268 /128 / 306 mm

. Poids 2,05 Kg

. Capacité du chargeur 300

. Longueurs des projectiles 35-70 mm

. Diamétre des projectiles 2,3/2,5/2,8 mm

. Pression d’utilisation 5-8 bars

. Consommation d’air 1,87 1

B proJUECTILE

COILS SHEET / COILS 23-25-28 / SCRAIL

. CONTACT
ALSAFIX
CS 60023 - 114a rue Principale - F-67240 GRIES
Tel.: +33 3 88 7242 41 - Fax : +33 3 88 72 17 15
alsafix@alsafix.com - www.alsafix.com

12C2965 |
COILS SHEET EMBOUT LISSE
35 - 64 mm
@ 2,5 mm pour le bardage
COILS 23-25-28 EMBOUT D’ANGLE
45 - 70 mm
©2,3/2,5/2,8 mm  Pourle parquet
SCRAIL SANS EMBOUT
35-65 mm :
2 2,8/3,2 mm Pour une meilleure accrcoche

pour le lattage et le voligeage

"

B AVANTAGE

. Réglage de profondeur
. Déflecteur orientable
. Livré dans un coffret
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W
101|12B00304 |Vis du déflecteur Deflector screw Leitblech schraube Tornillo del deflector Surub de deflector
102|12B01778 |Déflecteur deflector Leitblech Deflector Deflector
103(12B01773 |Anneau Ring Scheibe Arandela Saiba
104|12B01767 [Silencieux Silencer Schalldampfer Silenciador Silentios
105|12B00780 |Vis screw Schraube Tornillo Surub
106|12B01776 |[Téte Cap Deckel Tapa Capac
107{12B01777 |Joint O-ring O-ring Junta Garnitura
108|12B01775 |[Ressort Spring Feder Muelle Arc
109|12B01597 [Rondelle plate Ring Scheibe Arandela Saiba
110{12B01756 |Joint O-ring O-ring Junta Garnitura
111|12B01131 [Valve de piston Piston valve Kolbenventil Valvula del piston Valva Pistonului
112(12B01784 |Joint O-ring O-ring Junta Garnitura
113|12B01766 |Joint O-ring O-ring Junta Garnitura
114|12B01763 |Bague Collar Ring Manguito Inel
115(12B01093 |Joint O-ring O-ring Junta Garnitura
116|12B01760 |Piston Piston Kolben Piston Piston
117{12B01785 |Joint O-ring O-ring Junta Garnitura
118|12B01762 |[Cylindre cylinder Zylinder cilindro Cilindru
119(12B01787 |Joint O-ring O-ring Junta Garnitura
120{12B01786 |Joint O-ring O-ring Junta Garnitura
121|12B01764 [Amortisseur Bumper Puffer amortiguador Amortizor
201]12B00556 |Joint O-ring O-ring Junta Garnitura
202|12B00532 |Couvercle Cover Deckel tapadera Capac
203]12B00213 |Joint O-ring O-ring Junta Garnitura
204]112B00212 |Joint O-ring O-ring Junta Garnitura
205]12B00502 |Servo-commande Trigger valve head Ventil Cabeza de la valvula Cap de valva
206]12B00209 |Joint O-ring O-ring Junta Garnitura
207|12B00168 |Ressort Spring Feder Muelle Arc
208]12B00561 |Joint O-ring O-ring Junta Garnitura
209]|12B00608 |Tige servo-commande Plunger Sauger Ventosa Ventuza
210]12B01779 |Servo-commande Trigger valve head Ventil Cabeza de la valvula Cap de valva
211|12B00496 |Pivot Pivot Drehachse Pivote Pivot




212]12B00535 |Couvre servo-commande | Trigger valve head cover |Ventilsdeckel Cabeza de la valvula Cap de valva
213]12B00557 |Joint O-ring O-ring Junta Garnitura
214]112B00565 |Joint O-ring O-ring Junta Garnitura
215|12B00016 |Ressort Spring Feder Muelle Arc
216|12B01524 |Goupille Pin Stift Clavija Zavor
217]|12B00326 |Gachette Trigger Driicker Gatillo Opritor
218|12B00384 |Ressort Spring Feder Muelle Arc
301|12B01761 |Corps Body Gehause Cuerpo Corp
302|12B01774 |Protection Protection Sicherheit Proteccion Sigurante
303|12B00421 |Couvercle Cover Deckel tapadera Capac
304|12B00218 |Joint O-ring O-ring Junta Garnitura
305/12B01474 |Protection Protection Sicherheit Proteccion Sigurante
306|12B00019 |Raccord Air plug Anschluss Empalme Racord
401|12B00389 |Nez Nose Nase Morro Nas
402|12B00754 |Joint O-ring O-ring Junta Garnitura
403|12B00374 |Piston Piston Kolben Piston Piston
404112B00418 |Joint O-ring O-ring Junta Garnitura
405/12B01418 |Joint O-ring O-ring Junta Garnitura
406/12B00419 |Joint O-ring O-ring Junta Garnitura
407|12B01759 |Ressort Spring Feder Muelle Arc
408|12B00359 |Amortisseur Bumper Puffer amortiguador Amortizor
409|12B00376 |Couvercle Cover Deckel tapadera Capac
410|12B01420 |Amortisseur Bumper Puffer amortiguador Amortizor
411]|12B00329 |Avance pointes trigger Ausloser pulsador secundor
412|12B00330 |Ressort Spring Feder Muelle Arc
414112B00469 |Joint O-ring O-ring Junta Garnitura
415|12B00331 |Avance pointes trigger Ausloser pulsador secundor
416|12B01438 |[Circlips circlips Sicherungsring Tuerca Piulita
417|12B00332 |Ressort Spring Feder Muelle Arc
418|12B00434 |Goupille Pin Stift Clavija Zavor
419|12B00365 |Goupille Pin Stift Clavija Zavor
420|12B00372 |Pivot Pivot Drehachse Pivote Pivot
421112B00371 |[Porte Door Gatter Puerta Usa
422|12B01387 |Ressort Spring Feder Muelle Arc
423|12B01388 |Levier Lever Hebel Palanca Impagatot
424|12B01104 |Goupille Pin Stift Clavija Zavor
425|12B00363 |Arrét pointes Shaft Stoppen Parada Opritor
426|12B01770 |Ressort Spring Feder Muelle Arc
427|12B00364 |Goupille Pin Stift Clavija Zavor
428|12B01147 |Vis screw Schraube Tornillo Surub
429|12B01223 |Vis screw Schraube Tornillo Surub
430|12B00356 |Couvre sécurité Safety cover Sicherungsdeckel Tapadera de seguridad |Capac de sigurante
431|12B00403 |Ecrou Screw nut Mutter Tuerca Piulita
432|12B00349 |Guide sécurité Safety guide Sicherheitfuhrung Guia de seguridad Guidaj de sigurante
433|12B00626 |Goupille Pin Stift Clavija Zavor
434|12B01757 |Ressort de sécurité Safety spring sicherungsFeder Muelle de seguridad Arc de siguranta
435|12B00328 |Sécurité B Safety B Sicherheit B Seguridad B Sigurante
436/12B00391 |Axe d'ajustement Adjust axie Achseanpassung Eje de Ajuste Axa de ajustaje
437|12B01780 |Couvre sécurité Safety cover Sicherungsdeckel Tapadera de seguridad |Capac de sigurante
438|12B01781 |Joint O-ring O-ring Junta Garnitura
439|12B00478 |Joint O-ring O-ring Junta Garnitura
440|12B00347 |Sécurité A Safety A Sicherungeinheit Unidad de seguridad Sigurante
441]12B00624 |Circlips circlips Sicherungsring Tuerca Piulita
4421|12B01768 |Protection Protection Sicherheit Proteccion Sigurante
442112B01769 |Protection Protection Sicherheit Proteccion Sigurante
443|12B01772 |Protection Protection Sicherheit Proteccion Sigurante
444]112B01758 |Socle ressort rear plate sockel Zocalo Baza
445|12B01765 |Ressort Spring Feder Muelle Arc
446|12B00362 |Entretoise Strut Abstandshalter Tirante Spacer
447112B00360 |Magasin Magazine Magazin Almacen Magazie
448|12B00432 |Socle ressort rear plate sockel Zocalo Baza
449|12B00373 |Pivot Pivot Drehachse Pivote Pivot
450[12B00631 |Joint O-ring O-ring Junta Garnitura
451|12B01386 |Vis screw Schraube Tornillo Surub
452|12B00206 |Rondelle plate Ring Scheibe Arandela Saiba
453|12B01771 |Ressort Spring Feder Muelle Arc
454|12B00078 |Ecrou Screw nut Mutter Tuerca Piulita
455|12B00390 |Protection Protection Sicherheit Proteccion Sigurante
456|12B01782 |Goupille Pin Stift Clavija Zavor
457|12B01783 |[Circlips circlips Sicherungsring Tuerca Piulita




